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Na Slezské univerzitě se bohemistika studuje v rámci srovnávací slovanské filologie  

a zahrnuje kromě zvládnutí praktického jazyka rovněž teoretické obory jazykovědné  

a literární. Češtinu lze studovat jako povinný hlavní jazyk a jako povinný druhý volitelný 

jazyk. Forma studia je denní. Studium češtiny je rozděleno na bakalářské a magisterské. 

Magisterské studijní programy se specializují na směr literární, jazykovědný nebo 

překladatelský.  

 Lektorská cvičení jsou věnována především praktickému jazyku. Českou literaturou se 

zabývají samostatné odborné přednášky a semináře. V rámci výuky praktického jazyka je 

ovšem možné zařazovat i četbu, překlad a interpretaci vybraných děl české literatury. 

 

Pracovní úvazek lektora v průběhu zimního a letního semestru akademického roku je 

v průměru 540 hodin, může se však měnit podle toho, kolik je otevřeno ročníků 

bohemistických studií. V tomto akademickém roce se čeština jako hlavní jazyk vyučovala 

v 1. ročníku (105 hodin v zimním a 105 hodin v letním semestru), ve 2. ročníku (90 hodin 

v zimním a 90 hodin v letním semestru) a v 5. ročníku (30 hodin v zimním a 30 hodin 

v letním semestru).  Čeština jako druhý volitelný jazyk se vyučovala ve 3. ročníku (60 hodin 

v zimním a 60 hodin v letním semestru) a v 5. ročníku (30 hodin v zimním a 30 hodin 

v letním semestru). V tomto akademickém roce tedy pracovní úvazek lektora činil týdně 19 

hodin v zimním i v letním semestru. 
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 Kromě pedagogických povinností je další pracovní náplní lektora především jazyková 

úprava odborných textů, odborné konzultace týkající se českého jazyka, literatury a českých 

reálií, péče o knihy a pomůcky a také vlastní bádání a publikace článků a recenzí v odborných 

časopisech a sbornících.  V letošním akademickém roce jsme se studenty v rámci práce 

studentského vědeckého kroužku připravili texty s bohemistickou tematikou pro časopis 

Čechopis vydávaný na bohemistickém pracovišti univerzity v Sofii. Pořádali jsme rovněž 

besedy o českých filmech.   

Češtinu jako hlavní jazyk studovalo v akademickém roce 2011/2012 v bakalářském 

studiu celkem 25 studentů v prvním ročníku (úroveň A1-A2) a 15 studentů v druhém ročníku 

(úroveň B1-B2).  V magisterském studiu studovalo 13 studentů v 5. ročníku (úroveň C2). 

Studenti 5. ročníku úspěšně ukončili magisterské studium závěrečnou zkouškou z českého 

jazyka. Jako druhý volitelný jazyk češtinu studovalo ve 3. ročníku 17 studentů (úroveň A1). 

Češtinu jako druhý volitelný jazyk dále úspěšně ukončilo 18 studentů v 5. ročníku.   

Pracovní podmínky lektora na Slezské univerzitě jsou velmi dobré. Na Institutu 

slovanské filologie je k dispozici veškeré technické vybavení na vysoké úrovni. Studentům  

i pedagogům slouží centrální oborová knihovna Filologické fakulty Slezské univerzity. 

V knihovně Filologické fakulty je katalogizována i veškerá bohemistická literatura, která 

dochází na lektorát jako dar Ministerstva školství ČR. Knihy jsou řazeny pod signaturou 

BFS/D a odpovědnost za ně přebírá ředitelka knihovny paní Mgr. Aneta Nocuń. Při lektorátu 

českého jazyka byla rovněž zřízena příruční knihovna, která slouží bohemistům, pedagogům  

i studentům, na Institutu slovanské filologie.  

Na základě pracovní smlouvy zaměstnavatel poskytuje bezplatné ubytování ve 

vlastním zařízení školy.   
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